improve your life

BEDIENUNGS- UND WARTUNGSANLEITUNG
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Lesen Sie diese Anleitung gewissenhaft durch, bevor Sie das Klimagerat installieren und in
Betrieb nehmen, und bewahren Sie das Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.
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HINWEIS FUR DIE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEREUROPAISCHEN

entsprechenden Sammelstellen in lhrem Wohnort oder zu Geschaften, die diesen Service anbieten. Die getrennte Entsorgung von
elektrischen und elektronischen Geraten verhindert Umwelt- und Gesundheitsschaden, die durch unsachgemafe Entsorgung
entstehen. Zudem kénnen die Komponenten ggf. recycelt werden, um Energie und Rohstoffe zu sparen. Diese Geréate sind in
jedem Fall getrennt zu entsorgen und das Symbol mit dem durchkreuzten Mulleimer weist Sie genau darauf hin.

RICHTLINIE 2012/19/EU
E Nach Ablauf seiner Lebensdauer darf das Gerat nicht zusammen mit dem Hausmdill entsorgt werden. Bringen Sie das Gerat in die
]
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Dieses Produkt ist nicht dafur bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangels ausreichender Erfahrung und Kenntnissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden von einer fur sie verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die
Benutzung des Produkts eingewiesen Sicherheit. Kinder muissen beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. Wenn Sie die
Klimaanlage installieren, bewegen oder warten mussen, wenden Sie sich bitte zuerst
an lhren Handler oder Ihr ortliches Servicecenter, um das Verfahren zu erfahren. Die
Klimaanlage muss von autorisiertem Personal installiert, bewegt oder gewartet
werden. Andernfalls kann es zu schweren Schaden, Verletzungen oder zum Tod
kommen.

Betriebsfrequenzband(en) von Funkgeraten: 2400 MHz—-2483 MHz

Maximale Hochfrequenzleistung, die auf den Betriebsbandfrequenzen der
Funkausrustung ubertragen wird: 20 dBm.

ANFORDERUNGEN AN INSTALLATIONS- UND WARTUNGSPERSONAL

Alle Mitarbeiter, die Installations- und/oder Wartungsarbeiten an den Einheiten
durchfiuhren, mussen gemal Prasidialerlass Nr. 146/2018
Durchfliihrungsverordnung (EU) Nr. 517/2014. Wenn ein anderer Techniker fiir
die Wartung und Reparatur des Gerats erforderlich ist, sollte dies von der
Person beaufsichtigt werden, die fiir die Verwendung von brennbaren
Kaltemitteln qualifiziert ist.

Die Reparatur muss gemaR der vom Geratehersteller angegebenen Methode
durchgefihrt werden.

Wenn Sie die Klimaanlage installieren, bewegen oder warten miissen, wenden
Sie sich bitte zuerst an Ilhren Handler oder Ihr ortliches Servicecenter, um das
Verfahren zu erfahren. Die Klimaanlage muss von autorisiertem Personal
installiert, bewegt oder gewartet werden. Andernfalls kann es zu schweren
Schaden, Verletzungen oder zum Tod kommen.
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Erklarung der Symbole

AWARNUNG Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

A Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zu leichten oder
AUFMERKSAMKEIT mittelschweren Verletzungen fuhren kann, wenn sie nicht vermieden
wird.

Kennzeichnet wichtige Informationen, die sich nicht auf gefahrliche
Situationen beziehen und verwendet werden, um auf die Gefahr von
Sachschaden hinzuweisen.

g Weist auf eine Gefahr hin, die im Allgemeinen mit dem Wort
WARNUNG oder VORSICHT gekennzeichnet ist.

Haftungsausschluss

Der Hersteller haftet in keiner Weise flir Personen- oder Sachschaden, die aus den folgenden
Grinden verursacht werden.

1.Schaden am Produkt durch falsche oder unsachgemalfie Verwendung desselben;

2.Veranderung, Modifizierung, Wartung oder Verwendung des Produkts mit anderen
Geraten, die nicht der Bedienungsanleitung des Herstellers entsprechen,;

3.Nach Uberpriifung wird der Produktfehler direkt durch korrosives Gas verursacht;

4.Nach Uberpriifung werden Mangel durch unsachgemafe Verwendung wahrend des
Transports des Produkts verursacht;

5.Verwendung, Reparatur, Wartung des Gerats auf eine Weise, die nicht der
Bedienungsanleitung oder den entsprechenden Normen entspricht;

6.Nach der Uberpriifung ergibt sich das Problem oder der Streit aus der
Qualitatsspezifikation oder Leistung von Teilen oder Komponenten, die von anderen
Herstellern hergestellt wurden;

7.Schaden durch Naturkatastrophen, ungeeignete Einsatzumgebung oder hohere Gewalt.

V 09/22 81



BEDIENUNGSANLEITUNG
DAS KALTEMITTEL R32

Das Innengerat ist mit brennbaren Gas R32
eingefullt

Lesen die Anweisungen vor der Installation und
Verwendung des Gerats

g Lesen Sie vor der Installation des Gerats das
& Installationshandbuch.

Lesen die Serviceanleitung, bevor das Gerat zu
reparieren.

DAS KALTEMITTEL R32

- Um korrekt zu funktionieren, besitzt das Klimagerat in seinem Inneren einen Kihlkreislauf, in
dem ein umweltfreundliches Kihimittel zirkuliert: R32 = GWP (Treibhauspotential: 3)

- Dabei handelt es sich um ein nur leicht entflammbares und geruchloses Kuhlmittel mit
optimalen thermodynamischen Eigenschaften, die fur eine hohe Energieeffizienz sorgen.

Achtung:

Angesichts der geringen Entflammbarkeit dieses Kihlmittels wird empfohlen, die
Sicherheitshinweise in dieser Anleitung strengstens zu befolgen.

Keine anderen als die empfohlenen Hilfsmittel zum Beschleunigen des Abtauprozesses oder zur
Reinigung verwenden.

Bei Reparaturen nur die Herstellerangaben befolgen und immer einen Technibel-Kundendienst
beauftragen.

Alle Reparaturen, die von unqualifiziertem Personal ausgefuhrt werden, kdnnen gefahrlich sein. Das
Gerat darf nicht in einem Raum mit Zindquellen im Dauerbetrieb gelagert werden. (z.B.: offene
Flammen, ein eingeschaltetes Gasgerat oder ein eingeschalteter Elektroheizofen). Nicht
durchbohren oder verbrennen.

Das Gerat muss in einem Raum mit einer Grundflache von mehr als XX m2 installiert, verwendet
und gelagert werden. (Siehe Tabelle ,a“im Abschnitt ,Sicherheitsvorgange flir brennbares
Kaltemittel“.)

Das Gerat enthalt das entflammbare Gas R32. Achtung, die Kuhimittel sind geruchsilos.
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Sicherheitshinweise
ACHTUNG

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder unter 3 Jahren sollten
entsprechend Uberwacht, so dass sie nicht mit dem Bedienfeld
Zu spielen.

Dieses Gerat darf nicht von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen und geistigen Fahigkeiten bzw.
ohne die notwendige Erfahrung und Kenntnis gebraucht
werden. Ausgenommen, diese Personen - einschliel3lich Kinder
ab 8 Jahren - wurden durch eine fur ihre Sicherheit
verantwortliche Person im Gebrauch des Gerats unterwiesen.
Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren sollten nur Ein- / Ausschalten
des Gerates unter der Bedingung, dass dies in seiner normalen
Betriebsposition, die sie ausgestellt wurden Anweisungen, wie
das Gerat sicher bedienen und es gelegt worden sein sind die
Risiken zu verstehen.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren alt sollten nicht in der Lage, die
Macht zu verbinden, regeln den Betrieb oder Reinigung des
Gerats oder zu tun Wartung auf sie.

Das Gerat darf von Kindern nicht unbeaufsichtigt gereinigt oder
gewartet werden.

Schlie3en Sie das Klimagerat nicht an eine Steckerleiste an;
dadurch kann ein Brand verursacht werden.

Unterbrechen Sie grundsatzlich die Stromversorgung des
Gerats, bevor Sie es reinigen oder einen Wartungseingriff daran
ausfuhren.

Spritzen Sie kein Wasser auf das Innengerat, es besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlags und das Gerat kann
beschadigt werden.

Giel3en Sie kein Wasser auf die Fernbedienung.

Versuchen Sie nicht, das Klimagerat selbst zu reparieren. Es
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags und weiterer
Schaden am Gerat. Wenden Sie sich an ein autorisiertes
Kundendienstzentrum, nachdem Sie alle im Kapitel
,Fehlersuche® beschriebenen Kontrollen durchgefuhrt haben.
Verdecken Sie auf keinen Fall die Luftansaugung; das kann zu
Funktionsstorungen fuhren.

Wenden Sie sich an einen Fachbetrieb, wenn Sie das
Klimagerat an einen anderen Ort versetzen mussen.
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Steigen Sie nicht auf die Abdeckung des Aullengerats und
legen Sie keine schweren Gegenstande darauf ab. Andernfalls
besteht die Gefahr von Verletzungen oder Schaden am Gerat.
Stecken Sie keine Finger oder spitzen Gegenstande in das
Luftansaug- oder -ausblasgitter. Andernfalls besteht die Gefahr
von Verletzungen oder Schaden am Gerat.

Das Klimagerat muss vorschriftsgemaf geerdet werden. Im Fall
einer nicht vorschriftsgemaflen Erdung besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlags.

Installieren Sie grundsatzlich einen Hauptschalter in der
Stromversorgungsleitung. Andernfalls konnen
Funktionsstorungen auftreten.

Installation und Wartung des Gerats mussen von einer
Fachperson durchgefuhrt werden. Andernfalls besteht die
Gefahr von Verletzungen oder Schaden am Gerat.
Frequenzband (e), in denen das Funkgerat 2400 MHz bis
2483,5 MHz betreibt

Maximale Hochfrequenzleistung, die in dem / den
Frequenzband (en) ubertragen wird, in dem das Funkgerat
arbeitet: 20dBm.

ANWEISUNG
%  Bei Rauch- oder Brandgeruch | % Die Stromversorgung muss die | % Die Stromkabel und
die Stromversorgung spezielle Schaltung mit Schutz Steuerkabel duirfen nicht
ausschalten und an ein durch den Luftschalter geschnitten oder beschadigt
Service-Center sich wenden. Ubernehmen und sicherstellen, werden. Wenn das Netzkabel
dass sie eine ausreichende und das Steuersignalkabel
Kapazitat hat. Das Geréat schaltet beschadigt sind, mussen sie
, sich je nach den Bedurfnissen von einem professionellen
’ des Benutzers automatisch ein Techniker ersetzt werden.
oder aus: das Gerat nicht haufig

ein- oder ausschalten, da es
sonst schadlichen Einflissen
tragen kann.

Wenn die Betriebsstdrung
weiterhin besteht, kann das
Gerat beschadigt werden und
einen elektrischen Schlagen
oder Brand verursachen.

*  Die Stromversorgung muss mit | % Die Stromversorgung trennen, | % Das Stromkabel nicht
einer speziellen Schaltung wenn das Klimagerat fiir langere beschadigen und kein nicht
ausgestattet sein, um einen Zeit nicht benutzt wird. autorisiertes Kabel verwenden.
Brand zu verhindern. 7

s B~

WSS [ M~

\\C/HW Andernfalls kann die !

\\,// v/ Staubansammlung zuU Andernfalls  kann es zu
Andernfalls  besteht  eine Uberhitzung oder Feuer Uberhitzung  oder  Feuer
Brand- oder verursachen. verursachen.
Stromschlaggefahr.
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Wahrend der Reinigung des
Gerates muss der Betrieb
unterbrochen und die
Stromversorgung
ausgeschaltet werden.

Andernfalls besteht eine
Stromschlag-oder
Beschadigungsgefahr.

* Die

Nennspannung dieses
Gerates betragt 220 - 240V,
50Hz. Der Kompressor vibriert
stark, wenn die Spannung zu
niedrig ist und das Kihlsystem
beschadigt wird. Die elektrischen
Komponenten  koénnen leicht
beschadigt werden, wenn die
Spannung zu hoch ist.

Nicht versuchen, das
Klimagerat selbst zu
reparieren.

Eine unsachgemale Reparatur
kann zu einem Brand oder
Stromschlag  fuhren.  Aus
diesem Grund ist es ratsam, ein
Service-Center fir Reparaturen
zu kontaktieren.

Uberpriifen, ob die installierte
Halterung ausreichend stabil
ist.

Wenn es beschadigt ist, kann
das Gerat herunterfallen und
Verletzungen verursachen.

Auf die AuReneinheit nicht
klettern  oder  Gegenstande
darauflegen.

R

/7, ~n] S

Der Sturz der AuBeineinheit kann
gefahrlich sein.

Erdung: Das Gerat muss
ordnungsgemal geerdet sein.
Das Erdungskabel muss mit
dem entsprechenden Gerat im
Gebaude verbunden sein.

Beschreibung der Komponenten

AuBengerat
~ ™
Luftauslass
Ventil
§ J

Betriebsgrenzen

Der Betriebsbereich fur die Kiihlung (Au3entemperatur) des Bereichs reicht von -15 ° C bis + 43 ° C.
Der Betriebsbereich beim Heizen (Aufientemperatur) des Bereichs reicht von -15 ° C bis + 24 ° C.
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INSTALLATIONSANLEITUNG

Anschlussschema und Mindestabstande

V 09/22
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30cm o piu
(Lato ingresso aria)

30 cm o piu 30 cm oder mehr
Spazio dal coperchio Platz vom Deckel
200 cm o pil 200 cm oder mehr
(Lato ingresso aria) (Lufteinlassseite)
50 cm o piu 50 cm oder mehr
Spazio dal coperchio Platz vom Deckel
30 cm o piu 30 cm oder mehr
(Lato ingresso aria) (Lufteinlassseite)
50 cm o piu 50 cm oder mehr

Spazio dal muro

Platz von der Wand
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HINWEISE ZUR INSTALLATION

ACHTUNG: Sorgen Sie vor jedem Eingriff dafiir, dass die Stromversorgung ausgeschaltet
wird.

ACHTUNG: Tragen Sie bei Eingriffen am Gerat die vorgeschriebene personliche
Schutzausriistung.

ACHTUNG: Das Gerdt muss entsprechend den geltenden gesetzlichen Vorschriften zu
Hausinstallationen eingebaut und angeschlossen werden.

ACHTUNG: Die elektrischen Anschliisse und die Installation des Gerats miissen von einer
Person ausgefiihrt werden, welche die fachliche Eignung fiir die Installation, Anderung,
Erweiterung und Wartung derartiger Anlagen besitzt und in der Lage ist, die Sicherheit und
Funktionsweise der Anlage zu uberprufen.

ACHTUNG: Installieren Sie ein Schaltgerat, einen Hauptschalter oder einen Stecker, mit dem
das Gerit allpolig vom Stromnetz getrennt werden kann.

ACHTUNG: nur Kupferrohre fiir Kaltemittelanschliisse verwenden.

ACHTUNG: Verwenden Sie fiir die Verbindung zwischen den Einheiten nur gegliihtes und
desoxidiertes Kupferrohr zur Konditionierung und Kiihlung und isoliert mit expandiertem
Polyethylen von min. 8 mm.

Im Folgenden sind die grundlegenden Anforderungen fiir eine korrekte Installation der Gerate
aufgefiihrt. Es liegt in der Verantwortung des Anlagenerrichters, samtliche Arbeiten
sachgerecht entsprechend den jeweiligen Anforderungen auszufiihren.

Installieren Sie das Gerat nicht in Rdumen, in denen entziindliche Gase oder stark saure bzw.
alkalische Substanzen vorhanden sind, da diese die Warmeaustauscher aus Kupfer und
Aluminium sowie innen liegende Komponenten aus Kunststoff irreparabel schadigen
koénnen.

Installieren Sie das Gerat nicht in Werkstitten oder Kiichen, in denen sich OI- oder

Fettdampfe zusammen mit der aufbereiteten Luft auf den Warmetauschern niederschlagen,

die Leistung mindern oder innen liegende Komponenten aus Kunststoff beschadigen

koénnen.

e Wahrend der Installation oder Neupositionierung der Einheit sicher, dass der
Kaltemittelkreislauf aus dem angegebenen Kaltemittel von Luft oder anderen
Substanzen frei ist, zu halten.

e Das Vorhandensein von Luft oder anderen Fremdstoffen im Kaltemittelkreislauf
flihrt zu erhéhtem Systemdruck oder zu einem Ausfall des Kompressors, was zu
Schaden fuhrt.

o Bei der Installation oder das Gerat verlagern, nicht geladen Kaltemittel nicht die
Nummer auf dem Typenschild nicht passende oder Kiihimittel nicht identifiziert.
Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen oder Unfallen kommen.

e Wenn Kaltemittel zurickgewonnen werden muss, stellen Sie sicher, dass sich das
Gerat im Kiihimodus befindet, wenn es ubertragen oder repariert werden soll.
SchlieBen Sie dann das Ventil auf der Hochdruckseite (Flussigkeitsventil)
vollstandig. Ca. 30-40 Sekunden spater vollstandig schlieft das Ventil auf der
Niederdruckseite (Gasventil), das Gerat sofort stoppen und die Stromversorgung
trennen. Die Zeit fir die Kaltemittelriickgewinnung sollte 1 Minute nicht
uberschreiten.

e Wenn die Kailtemittelriickgewinnung zu lange dauert, kann Luft angesaugt
werden, was zu einem Druckanstieg oder einem Ausfall des Kompressors fiihrt,
was zu Verletzungen filhren kann.

e Wahrend des Kaltemittelriickgewinnungs-, stellen Sie sicher, dass das
Flussigkeitsventil und das Gasventil vollstandig geschlossen ist und die Leistung
vor der Trennung die Verbindungsleitung getrennt ist.

e Wenn der Kompressor zu arbeiten beginnt, wenn das Absperrventil gedffnet ist
und die Verbindungsleitung nicht angeschlossen ist, wird die Luft angesaugt
wird, und eine Erhdhung des Druck oder das Brechen des Kompressors
verursachen, was zu Verletzungen fuhren kann.
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e Vergewissern Sie sich vor der Installation des Gerats, dass das Verbindungsrohr
fest angeschlossen ist, bevor der Kompressor lauft.

e Verbieten Sie die Installation des Gerats an einem Ort, an dem atzende Gase oder
brennbare Gase austreten konnten.

¢ Wenn Gas aus dem Gerat austritt, konnen Explosionen und andere Unfalle
auftreten.

e Verwenden Sie keine Verlangerungskabel fur elektrische Verbindungen. Wenn
das Stromkabel nicht lang genug ist, wenden Sie sich an ein autorisiertes lokales
Servicecenter und fragen Sie nach einem geeigneten Stromkabel.

e Eine unzureichende Verdrahtung kann einen elektrischen Schlag oder einen
Brand verursachen.

e Verwenden Sie die angegebenen Kabeltypen fir elektrische Verbindungen
zwischen Innen- und AuBengeraten. Sichern Sie die Kabel so, dass ihre Klemmen
keinen auBeren Belastungen ausgesetzt sind.

® FElektrokabel mit unzureichender Kapazitat, falsche Kabelverbindungen und
unsichere Kabelklemmen konnen einen elektrischen Schlag oder einen Brand
verursachen.

Wahl des Aufstellungsorts
Grundlegende Anforderungen Innengerat

Installieren Sie das Gerat aufgrund moglicher | 1. In der Nahe der Luftansaug- und -ausblaséffnung
Stérungen nicht an folgenden Orten: dirfen sich keine Hindernisse befinden.
Orte mit starken Warmequellen, Dampfen, | 2. Wahlen Sie einen Ort, an dem das
entzindlichen oder explosiven Gasen. Kondenswasser leicht ablaufen kann, ohne die
1. Orte mit Hochfrequenzgeraten (z. B. Nachbarschaft zu stéren.
Schweilgerate, medizinische Apparaturen). 3. Wahlen Sie fur den Anschluss des AulRengerats
2. Orte in Meeresnahe. einen gut zuganglichen Ort in der Nahe einer
3. Orte mit Olnebeln oder Dampfen. elektrischen Steckdose.
4. Orte mit schwefeligen Gasen. 4. Wahlen Sie eine Position aullerhalb der
5. Sonstige Orte mit speziellen Reichweite von Kindern.
Einsatzbedingungen. 5. Die Wand am Aufstellungsort muss das Gewicht
des Innengerats tragen koénnen, ohne die
Gebrauchen Sie das Gerat nicht in direkter Ubertragung von Schall und Vibrationen zu
Nahe von Waschkiichen, Badern, Duschen oder verstarken.
Swimming-Pools. 6. Das Gerat muss in mindestens 2,5 m Hohe Uber
dem Fuf3boden installiert werden.
7. Installieren Sie das Innengerat nicht direkt Gber
einem elektrischen Gerat.
8. Halten Sie mdglichst einen gewissen Abstand zu
Leuchtstofflampen ein.

AuBengerat

1. Wahlen Sie eine Position, in der das Gerausch und der Abluftstrom des Au3engerats nicht die Nachbarn
stort.

2. Der Aufstellungsort muss trocken und Iuftig sein; das Aullengerat darf keiner direkten
Sonneneinstrahlung oder starkem Wind ausgesetzt sein.

3. Die Wand am Aufstellungsort muss das Gewicht des Auliengerats tragen koénnen.

4. Vergewissern Sie sich, dass die Installation die im Anschlussplan angegebenen Anforderungen
beziglich der Mindestabstande erflllt.

5. Wahlen Sie eine Position auRerhalb der Reichweite von Kindern und in ausreichendem Abstand zu
Haustieren und Pflanzen. Errichten Sie, falls dies nicht méglich ist, einen Schutzzaun.
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Anforderungen an den Stromanschluss
Sicherheitsvorschriften

1. Halten Sie bei der Installation des Gerats die einschlagigen Sicherheitsvorschriften fur
elektrische Anlagen ein.

2. Verwenden Sie einen Stromkreis und einen Hauptschalter, die den einschlagigen
Sicherheitsvorschriften entsprechen.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung auf die Anforderungen des Klimagerats
abgestimmt ist. Eine instabile Stromversorgung oder eine fehlerhafte Verkabelung kénnen
Stérungen verursachen. Installieren Sie geeignete Anschlusskabel, bevor Sie das Klimagerat
in Betrieb nehmen.

4. SchlieRen Sie Phasenleiter, Nullleiter und Erdung direkt in der elektrischen Steckdose an.

5. Vergewissern Sie sich, dass Sie immer erst die Stromversorgung unterbrechen, bevor Sie
Arbeiten am Stromkreis und an den Sicherheitseinrichtungen ausfihren. Stellen Sie bei
Modellen mit Netzstecker sicher, dass der Stecker nach der Installation bequem zuganglich ist.

6. SchlielRen Sie die Stromversorgung erst an, nachdem der Einbau des Gerats abgeschlossen
ist.

7. Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt sind. Ein
schadhaftes Netzkabel muss vom Hersteller, dem Verkaufer oder einem Elektrofachmann
ausgetauscht werden, um jedes Risiko zu vermeiden.

8. Da die Temperatur des Kaltemittelkreislaufs sehr hoch ist, muss das Anschlusskabel in
ausreichendem Abstand zum Kupferrohr verlaufen.

9. Das Gerat muss entsprechend den geltenden Bestimmungen (ber Elektroinstallationen
installiert werden.

10. Die Installation muss entsprechend den einschlagigen Vorschriften von einer Fachperson
vorgenommen werden.

& Das Gerat ist mit leicht entflammbarem Kaltemittel R32 befullt. Durch unsachgemalfie
Behandlung des betreffenden Gases kdnnen Menschen und Materialien schwer beschadigt
werden. Weitere Details zu diesem Kaltemittel finden Sie am Anfang dieser Anleitung.

Erdung

1. Das Klimagerat ist ein elektrisches Haushaltsgerat der Klasse |. Es muss von einem
Elektrofachmann fachgerecht mit eine Erdung angeschlossen werden. Vergewissern Sie
sich, dass das Gerat vorschriftsgemal® geerdet ist, da andernfalls die Gefahr eines
elektrischen Schlags besteht.

2. Das gelb-grine Kabel des Klimagerats und das Erdungskabel dirfen nicht fir andere
Zwecke als zur Erdung verwendet werden.

3. Der Erdungswiderstand muss den Sicherheitsvorschriften des Anwenderlands Uber
Elektroinstallationen entsprechen.

4. Das Gerat muss so positioniert sein, dass der Netzstecker einwandfrei zuganglich ist.

5. In den Stromanschluss muss ein allpoliger Trennschalter mit einem Kontaktabstand von
mindestens 3 mm eingesetzt sein.

6. Stecken Sie einen Netzschalter mit ausreichender Leistung ein. Der Luftschalter muss eine
magnetische und thermische Funktion zum Schutz vor Kurzschliissen und Uberlastungen
aufweisen. (Achtung: Verwenden Sie nicht nur die Sicherung, um den Stromkreis zu

schitzen.)
Klimaanlage Stromschalter Strom
14-18K 16A
21-24-28K 25A
36K — 42K 32A
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ARGO DUAL 14 DCI R32 — ARGO DUAL 18 DCI R32

-

e

All'unita A

o] o] o o

Nn2 3 @

@ @ @

Cavo di alimentaziol

All'unita B
N2 3

o di collegamento

S

&

~

o

All'alimentazione elettrica

blu

A
N1) 2| 3|D
N LD
| | |

mamrigialb» blu |nero giallo-
(nero) |verde verde
N
CORRENTE

B

N(1) 2| 3

blu |nero

giallo-
verde

. ’UNITA’ INTERNAA‘ ‘UNITA’ INTERNA B

Cavo di alimentazione Netzkabel

Cavo di collegamento Verbindungskabel
All’'unita A Zu Einheit A
All'unita B Zu Einheit B
Marrone (nero) Braun (schwarz)
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Innengerat A

Unita interna B

Innengerat B

Corrente

elektrischer Strom
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ARGO TRIAL 21 DCI R32 — ARGO TRIAL 24 DCI R32

P.Fl.ﬂla A Nl"tll’ﬁa.ﬂ ) : A.Il'ur!ﬂﬂ I:.
L N N2 3 No2 3/ |Nm2 3|
P
i Faviey hocling Canen | ",. s o esling
Al'alimentazione eletirica

B C
Nﬂﬂz 3 pm2[3p  ef2[3j@
= Rkl

L H @ UNITA INTERRA A UNITA INTERMA B LA INTERNA C
POWER
Cavo di alimentazione Netzkabel
Cavo di collegamento Verbindungskabel
All'unita A Zu Einheit A
All'unita B Zu Einheit B
Marrone (nero) Braun (schwarz)
Giallo-verde Gelb- Griin
Unita interna A Innengerat A
Unita interna B Innengerat B
Corrente elektrischer Strom
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ARGO QUADRI 28 DCI R32 — ARGO QUADRI 36 DCI R32

\\

All'unita A

Nn2 3

I

I\S L

All'unita B All'unita C
TEIEEY
Nm2 3 Nnm2 3

&l

\

tazione Cavo di|collegamento

k Cavo di ajimen

All'unita D

All'alimentazione elettrica

B
N(1)| 2| 3 N(1) 2| 3 N(1)| 2| 3 N(1)] 2|3
marrone| iallo- . 5 " -
(nero) bl e?rdoe blu [nero |marrohe e'earljoe' blu |nero |marrche 8:'(';: blu |nero |marrohe s::r{-lioe- blu |nero s::r’é':"
. [N - S sl o e S I -
LNQ@ | INDOOR UNIT A | | INDOOR INIT B | | INDOOR WNIT G | INDOOR UNIT D
POWER
Cavo di alimentazione Netzkabel
Cavo di collegamento Verbindungskabel
All'unita A Zu Einheit A
All'unita B Zu Einheit B
Marrone (nero) Braun (schwarz)
Giallo-verde Gelb- Griin
Unita interna A Innengerat A
Unita interna B Innengerat B
Corrente elektrischer Strom
V 09/22

92




ARGO PENTA 42 DCI R32

All'unita B
] @
14
N2 3]
= | @
L
B
™
& @
| N ]
Cava g D1|lﬂ"m L= & Caq%:rzrm Canvo of colgamenio
- N ' =
All'afmentazione eletinca
A B C D E
Nl 2| 3 ] 2|3 @ ol 2] 2] N EE
marrone plu | giaso- ) ks alio- \afio- alo- gy - glata-
{nemj verms DU |nerD framed e Bl [ner mene e DM [nerg fmaeen e Bl [er e S b [ner e T
L NO UNITA' INTERNA A | | unmamTeRNA g | | UNITA INTERNAC | [unmaimrernaD | | UNITAINTERNAE
ALIMENTAZIONE
Cavo di alimentazione Netzkabel
Cavo di collegamento Verbindungskabel
All'unita A Zu Einheit A
All'unita B Zu Einheit B
Marrone (nero) Braun (schwarz)
Giallo-verde Gelb- Griin
Unita interna A Innengerat A
Unita interna B Innengerat B
Unita interna C Innengerat C
Unita interna D Innengerat D
Unita interna E Innengerat E
Corrente elektrischer Strom

Installation des AuBengerats

Fir samtliche Anschlisse sind die zum Lieferumfang des Gerats zahlenden Schaltplane
einzusehen. Sollte das Auflengerat auf einer hdheren Ebene im Vergleich zum Innengerat
angeschlossen werden, ist ein Siphon vorzusehen. Die Installation des Auf3engerats erfolgt im
Freien in einwandfrei waagrechter Position und unter Bericksichtigung der erforderlichen
Mindestabstande fir den Luftdurchfluss und die Ausfiihrung eventueller Wartungsarbeiten. Das
Gerat wird mit entsprechend behandelten Materialien zur Gewahrleistung der
Witterungsbestandigkeit gefertigt, d.h., ein weiterer Schutz ist nicht erforderlich. Dagegen ist zu
prifen, ob das Warmetauschregister nicht der Gefahr von Hagelschlag ausgesetzt ist. Soll das Gerat
an der Wand befestigt werden, sind Bligel geeigneter GréRe zu verwenden, die das Gewicht des
Gerats tragen kénnen. Das sich wahrend des Heizbetriebs bildende Kondenswasser kann durch
Ruckgriff auf die hierzu vorgesehene Vorristung zu einem Abfluss geleitet werden.

V 09/22 93



Befestigen Sie den AuRengeratehalter

1.Wahlen Sie den Standort des Systems basierend auf der Struktur des Hauses.

2 Befestigen Sie die Halterung des AulRengerats in der gewahlten Position mit
Expansionsschrauben.

Hinweis:

* Treffen Sie bei der Installation des
Aulengerats ausreichende
Schutzmallnahmen.

« Stellen Sie sicher, dass der Stander
mindestens das Vierfache des Gewichts des
Gerats tragen kann.

* Das AuRengerat muss mindestens 3 cm
Uber dem Boden platziert werden, um die
Abflussverbindung zu installieren.

* Flr das Gerat mit einer Kaltemittelkapazitat
von 2300 W ~ 5000 W sind 6
Expansionsschrauben erforderlich. Fur das
Gerat mit einer Kihlleistung von 6000 W ~
8000 W sind 8 Expansionsschrauben
erforderlich. Fur das Gerat mit einer
Kaltemittelkapazitat von 10000 W ~ 16000 W
sind 10 Expansionsschrauben erforderlich.

Mindestens 3 cm vom Boden entfernt

Vakuumpumpe

Verwendung der Vakuumpumpe

+ Entfernen Sie die Flussigkeitsventil- und Gasventilkappen sowie die Kaltemittel-
Ladeanschlussmutter.

* Schliel3en Sie das Piezometer-Fullrohr an die Kaltemittelfull6ffnung des Gasventils an. SchlieRen
Sie dann den anderen Einlassschlauch an die Vakuumpumpe an.

« Offnen Sie das Piezometer vollstandig und lassen Sie es 10-15 Minuten laufen, um zu Uberpriifen,
ob der Piezometerdruck -0,1 MPa bleibt.

» SchlielRen Sie die Vakuumpumpe und halten Sie diesen Zustand 1-2 Minuten lang, um zu
Uberprifen, ob der Piezometerdruck -0,1 MPa bleibt. Wenn der Druck abfallt, konnen
Undichtigkeiten auftreten.

» Entfernen Sie das Piezometer, 6ffnen Sie die Nadel des Flissigkeitsventils und des Gasventils
mit dem internen Inbusschlissel vollstandig.

* Ziehen Sie die Schraubkappen der Ventile und die Kaltemittelfiilléffnung fest.

* Positionieren Sie den Griff neu

Durchmesser (mm) | Anzugsmoment (N.m)
1/4" 15-20
3/8" 35-40
12" 45-50
5/8" 60-65
34" 70-75
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Vaacum pump Vakuumpump
INDOOR UNIT INNENEINHEIT
Refrigerant fluid direction of flow Durchflussrichtung der Kaltemittelflissigkeit
3-way valve 3-Wege-Ventil
Service inlet Serviceeinlass
Turn Wende
Valve cap Ventilkappe
Secure Sichern
Turn to open fully Zum vollstandigen Offnen drehen
2-way valve 2-Wege-Ventil
Open by % turn Offnen Sie um 1/4 Umdrehung
Connect to indoor unit An das Innengerat anschlieBen

Leckerkennung

Mit einem Dichtheitsprufer auf Undichtigkeiten prifen. Wenn Sie keine Dichtheitsprifung haben,

koénnen Sie Seifenwasser verwenden. Stellen Sie Seifenwasser an die Stelle, an der vermutlich

langer als 3 Minuten ein Leck vorliegt. Wenn Blasen
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Installieren Sie die Ablaufarmatur und den Ablaufschlauch

Befestigen Sie das Gerat mit Schrauben an einem flachen, festen Boden. (nur fir Modell mit
Warmepumpe)

Kondensation wird erzeugt und flieRt aus dem AuRengerat, wenn das Gerat im Heizmodus betrieben
wird. Installieren Sie einen Abflussanschluss, um die Nachbarn nicht zu stéren und die Umwelt zu
respektieren

und ein Abflussrohr, um das Kondenswasser zu leiten. Installieren Sie die Ablaufarmatur und die
Gummischeibe am Gehause des AulRengerats und schlielen Sie einen Ablaufschlauch an, wie in
der Abbildung gezeigt.

Die Kaltemittelleitungen dirfen die maximale Héhe von 15 m nicht Gberschreiten.

Die Summe der Kapazitdtscodes des Innengerats sollte zwischen 50% und 150% der des
Aulengerats liegen.

HINWEIS: Bezlglich der Form der Ablassverbindung beziehen Sie sich bitte auf das aktuelle
Produkt. Installieren Sie die Ablassverbindung nicht an einem sehr kalten Ort. Andernfalls friert es
ein und verursacht eine Fehlfunktion.
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Ist das Gerat stabil montiert?

Uberpriifungen nach der Installation

Das Gerat kann herunterfallen, verrutschen oder
ein lautes Gerausch erzeugen.

Haben Sie den KuhImittelverlust getestet?

Gefahr von Kondenswasserbildung und
abtropfendem Wasser.

Ist die thermische Isolierung der Leitungen ausreichend?

Gefahr von Kondenswasserbildung und
abtropfendem Wasser.

Wird das Wasser einwandfrei abgeleitet?

Gefahr von Kondenswasserbildung und
abtropfendem Wasser.

Entspricht die Anschlussspannung der auf dem
Gerateschild angegebenen Spannung?

Gefahr von Funktionsstérungen und Schaden der
Komponenten.

Wurden die Elektrokabel und die Kaltemittelleitungen
korrekt installiert?

Gefahr von Funktionsstdérungen und Schaden der
Komponenten.

Ist das Gerat vorschriftsgemaf geerdet?

Gefahr von Kriechstromen.

Erflllt das Anschlusskabel die technische Spezifikation?

Gefahr von Funktionsstérungen und Schaden der
Komponenten.

Sind Hindernisse im Bereich der Anstrom- und
Ausblasoéffnung der Luft vorhanden?

Die Kihlleistung (Heizleistung) ist evtl.
unzureichend.

Wurden der Staub und andere Rickstande entfernt, die
bei der Installation angefallen sind?

Gefahr von Funktionsstérungen und Schaden der
Komponenten.

Sind die Ventile von gasférmigem und fliissigem
Kaltemittel der Verbindungsleitung vollstandig geoffnet?

Die Kihlleistung (Heizleistung) ist evtl.
unzureichend.

Wurden der Einlass und der Auslass der
Schlauchbohrung verdeckt?

Gefahr von Kondenswasserbildung und
abtropfendem Wasser.
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SicherheitsmaBnahmen fiir entflammbares KuhlImittel

Qualifikationsanforderungen fur Installation und Wartung

o Alle, die Arbeiten am Kuhlkreislauf ausfihren, missen eine Zulassung besitzen, um korrekt und
sicher mit brennbaren KuhImittel umgehen zu kénnen.

e Der Kuhlmittelkreislauf kann nur repariert werden, wenn die Vorgaben des Gerateherstellers
befolgt werden.

Installationshinweise

e Es ist nicht erlaubt, das Klimagerat in einem Raum zu verwenden, in dem sich offene Flammen
oder eingeschaltete Warmequellen (Heizofen) befinden.

o Keine Locher in den Kreislauf bohren, die Verbindungsleitung nicht in Brand setzen.
Das Klimagerat muss in einem Raum mit einer groReren Flache als der auf dem Typenschild
oder der untenstehenden Tabelle A angegebenen installiert werden.

e Nach der Installation muss zwingend die Dichtigkeit Gberprift werden.

TABELLE A- Mindestraumgrofie (m?)

Fillmenge(kg) <1.2 1.3 14 15 16 17 18 19 2 21 22 23 24 25
Mindest-
Montage auf dem Boden / 14.516.8 19.3 22 24.8 27.8 31 34.3 37.8 41.5 45.4 49.4 53.6
raum-
Montage am Fenster / 52 61 7 7.9 89 10 11.212.413.6 15 16.3 17.8 19.3
gréRe (m?)

Montage an der Wand / 16 19 21 24 28 31 34 38 42 46 5 55 6

Montage an der Decke /11 13 14 16 1.8 21 23 26 28 31 34 37 4

Wartungshinweise

o Prifen, ob der Wartungsbereich oder die Flache des Raums den Anforderungen auf dem
Typenschild entsprechen, da die Wartung nur dann ausgefuhrt werden darf.

e Uberpriifen, dass der Wartungsbereich gut beliiftet ist. Die kontinuierliche Belliftung muss
wahrend des ganzen Betriebs beibehalten werden.

e Uberpriifen, ob sich eine Warmequelle oder eine potentielle Warmequelle im Wartungsbereich
befindet. Offene Flammen sind im Wartungsbereich verboten und es muss ein ,Rauchen
verboten“-Schild aufgehangt werden.

° Uberprt’ern, ob das Hinweisschild in guten Zustand ist, anderenfalls muss es ersetzt werden.

Schweilarbeiten
e Falls es notwendig sein sollte, die Leitungen des Kuihlkreislaufs wahrend der Wartungsarbeiten
zu durchtrennen oder zu schweif3en, mussen die folgenden Schritte ausgefuhrt werden:
a) Die Einheit ausschalten und vom Stromnetz trennen
b) Das Gas auffangen
c) Mit der Vakuumpumpe ein Vakuum erzeugen
d) Die Leitungen mit N2-Gas reinigen
e) Durchtrennen und schweilen oder
f) Die Maschine zum Schwei’en zum Kundendienstzentrum bringen
o Das KihImittel sollte in einem speziellen Aufbewahrungsbehalter aufgefangen werden.
Sicherstellen, dass sich in der Nahe des Vakuumpumpenausgangs keine offenen Flammen
befinden und dass die Umgebung gut bellftet ist.

Den Kuhlkreislauf fullen

e Speziell fir R32 geeignete Werkzeuge verwenden, um das Kuhimittel einzuflllen. Sicherstellen,
dass die verschiedenen Kuhlmittel sich nicht gegenseitig verunreinigen.

o Der Kuhlmitteltank muss wahrend des Auffiillens des Kihlkreislaufs aufrecht gehalten werden.
Das Etikett auf der Anlage anbringen, nachdem sie beflllt wurde.

e Nicht bis zum AuRersten befiillen.
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¢ Nach dem Befiillen und vor der Betriebsprifung kontrollieren, ob Lecks vorhanden sind; eine
weitere Leckprifung muss ausgefihrt werden, wenn das Kihimittel abgelassen wird.

Sicherheitsvorschriften fur den Transport und die Lagerung

e Vor dem Ablassen und vor dem Offnen des Containers den Melder fiir brennbares Gas
verwenden.

e Kein Feuer und nicht rauchen.

e Gemal den ortlichen Bestimmungen und Gesetzen.

ENDPRUFUNG UND BETRIEB

Vorbereitung fur Funktionstests

- Der Kunde genehmigt die Klimaanlage.
- Geben Sie dem Kunden die wichtigen Hinweise der Klimaanlage.

Funktionspriifung

SchlieRen Sie die Stromversorgung an und driicken Sie die Taste ON/OFF der Fernbedienung, um
den Geratebetrieb zu starten.

Dricken Sie die Taste MODE, wahlen Sie nacheinander die Betriebsarten AUTO, COOL, DRY, FAN
und HEAT und prifen Sie, ob das Klimagerat vorschriftsgemaf funktioniert.

Bei einer Raumtemperatur unter 16 °C kann das Klimagerat nicht in den Kilhimodus umschalten.

BLINDDARM
Rohrleitungskonfiguration

1. Standardlange des Verbindungsschlauchs: 5 m.

2. Mindestlange des Verbindungsrohrs: 3 m.

Flr das Gerat mit einem 5 m langen Verbindungsrohr gibt es keine Begrenzung fir die
durchschnittliche Lange des Rohrs. Bei Geraten mit Standard-Verbindungsrohr von 7,5 m und 8 m
betragt die Mindestlange des Verbindungsrohrs 3 m.

3. Maximale Lange des Verbindungsrohrs

Maximale Lanae Maximale Lange Maximaler
- 9 des Hohenunterschied
Kapazitat des . !
; Verbindungsrohrs zwischen
Verbindungsrohrs . "
(einzelnes Innengerat und
Innengerat) Aufengerat
14K-18K 40 20 15
21-24K 60 20 15
28K 70 20 15
36K 80 25 25
42K 100 25 25

1. Methode zur Berechnung der zuséatzlichen Fillmenge an Ol und Kaltemittel mit dem verlangerten
Verbindungsrohr: Wenn die Lange des Verbindungsrohrs im Vergleich zur Standardlange um 10 m
erhoht wird, figen Sie 5 ml Kaltemitteldl pro 5 m hinzugefligtem Rohr hinzu.
Methode zur Berechnung der Menge der zusétzlichen Kaltemittelfullung (Flussigkeitsleitung):
1. Menge der zusatzlichen Kaltemittelfiillung = zusatzliche Lange des Fliissigkeitsrohrs x
zusatzliche Menge der Kaltemittelfillung pro Meter.
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2. Fugen Sie basierend auf der Standardrohrlange das Kaltemittel gemaf den in der obigen
Tabelle angegebenen Anforderungen hinzu

Methode zur Berechnung der Menge der zusatzlichen Kéltemittelflllung (Flussigkeitsleitung):
Menge der zusatzlichen Kaltemittelfillung = zusatzliche Lange der Flussigkeitsleitung x
zusatzliche Menge der Kaltemittelfiillung pro Meter.

Warnung! Notieren Sie die zusatzliche Gebiihr auf der speziellen Platte, die am AuBengerat
angebracht ist.

9-12K Pg,35 Pg 52 16

Verlangern der Leitungen

Hinweis:

Eine nicht korrekte Ausfihrung der Leitungsverlangerung ist die Hauptursache fir
Kaltemittelverluste. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Rohr ablédngen 5. Offnung aufweiten

« Ermitteln Sie die Rohrlange in Funktion des Weiten Sie die Offnung mit einem Rohraufweiter
Abstands zwischen Innengerat und auf.

Aullengerat.

« Langen Sie das Rohr mit einem
Rohrschneider ab.

v X X X

inclinato  irregolare sbavatura allargatubi Rohraufweiter

i/ / / forma dura Gegenstiick

moog =

| * Wert A variiert je nach Durchmesser:

tubo Rohr
tagliatubi Rohrschneider
inclinato schrag
irregolare nicht glatt
sbavatura Grat

2. Grate entfernen .

» Entfernen Sie die Grate mit einer Feile 6,35 (1/4") 1,3 0,7

und verhindern Sie, dass Metallspane in das i

Rohr gelangen. 9,52 (3/8") 1,6 1,0
12,7 (1/2") 1,8 1,0
15,88 (5/8") 2,4 2,2
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tubo 6. Inspektion
. . Uberprifen Sie die Qualitat der Aufweitung.
limatrice Weiten Sie das Rohr im Fall von Mangeln erneut
wie oben beschrieben auf.

verso il superficie liscia
basso \‘ J
L allargamento imperfetto
tubo Rohr
limatrice Feile
verso il basso nach unten W mg(( m il (( \W ((
:5 inclinato  superficie fessura- spessore
danneggiata zione irregolare
lunghezza uguale
3. Isolierschlauch befestigen superficie liscia Glatter Rand
allargamento imperfetto Mangelhafte Aufweitung
4. Uberwurfmutter anbringen !unghezza uguale GIelc"he Lange
A . inclinato schrag
¢ Nehmen Sie _dle Uber\(vurfmutter von der superficie danneggiata Rand beschadigt
Verbindungsleitung zwischen Innengerat und | fessurazione Riss
Ventil des Aquengeréts ab. spessore irregolare Dicke ungleich
Ziehen Sie die Uberwurfmutter auf das Rohr
auf.
tubo di raccordo
tubo
tubo di raccordo Verbindungsleitung
tubo Rohr

Warnhinweise fur den Kalteanlagenfachmann

Hier finden Sie Warn- und Sicherheitshinweise zur Wartung von Anlagen mit brennbarem Kaltemittel (Reparaturen diirfen
nur von Fachpersonal durchgefuhrt werden).

a) Jede Person, die an den Arbeiten oder an der Unterbrechung eines Kaltekreislaufs beteiligt ist, muss mit PEF
(Europaische Kiihlgerate-Lizenz) ausgestattet sein, wie von der D.P.R. n. 146/2018 Durchfihrungsverordnung (EU) Nr.
517/2014.

b) Die Wartung sollte nur gemal den Empfehlungen des Gerateherstellers durchgefiihrt werden. Wartungen und
Reparaturen, die die Hilfe anderer qualifizierter Personen erfordern, missen unter Aufsicht einer Person durchgefihrt
werden, die fir den Umgang mit brennbaren Kaltemitteln zustandig ist.

Vor Beginn der Arbeiten an Anlagen mit brennbaren Kaltemitteln sind Sicherheitstiberpriifungen erforderlich, um
sicherzustellen, dass die Ziindgefahr minimiert wird.

c) Durchzufiihrende Kontrollen bei Systemen, die brennbare Kaltemittel verwenden:
- die Fillmenge muss der Grofte des Raumes entsprechen, in dem die kaltemittelhaltigen Einheiten installiert sind;
- Gerate und Liftungsoffnungen missen einwandfrei funktionieren und dirfen nicht verstopft sein;

- Bei Verwendung eines indirekten Kaltemittelkreislaufs muss der Sekundarkreislauf auf das Vorhandensein von
Kaltemittel Gberprift werden;

- Die Kennzeichnung auf dem Gerat muss sichtbar und unverwischbar sein. Unleserliche Markierungen und Schilder
mussen korrigiert werden;
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- Kélteleitungen oder Komponenten missen an einem Ort installiert werden, an dem sie wahrscheinlich keinen Stoffen
ausgesetzt sind, die das Kaltemittel enthaltende Komponenten korrodieren kénnen, es sei denn, die Komponenten sind
aus Materialien hergestellt, die von Natur aus korrosionsbesténdig oder ausreichend gegen Korrosion geschiitzt sind.

d) Kontrollen an elektrischen Geraten

Reparatur und Wartung elektrischer Komponenten missen anfangliche Sicherheitsprifungen  und
Komponentenprifungsverfahren umfassen. Wenn ein Fehler auftritt, der die Sicherheit beeintrachtigen kénnte, schlieRen
Sie das Netzteil nicht an den Stromkreis an, bis dieser zufriedenstellend behoben ist. Kann die Stérung nicht sofort
behoben werden, sondern muss der Betrieb fortgesetzt werden, ist eine geeignete Zwischenlésung zu verwenden. Dies
muss dem Eigentlimer des Gerats gemeldet werden, damit alle Parteien informiert werden.

Zu den ersten Sicherheitstiberprifungen gehoren:

--- Kontrollieren Sie, dass die Kondensatoren entladen sind: Dies muss auf sichere Weise erfolgen, um die Gefahr von
Funken zu vermeiden;

--- Stellen Sie sicher, dass beim Laden, Wiederherstellen oder Entleeren des Systems keine elektrischen Komponenten
und Kabel freigelegt werden;

--- Auf Massedurchgang prifen.
e) Auf Kaltemittellecks prufen

Der Bereich sollte vor und wahrend der Arbeit mit einem geeigneten Kaltemitteldetektor Uberpruft werden, um
sicherzustellen, dass der Techniker sich potenziell toxischer oder entziindlicher Atmosphéren bewusst ist. Stellen Sie
sicher, dass das verwendete Lecksuchgerat fiir die Verwendung mit allen anwendbaren Kaltemitteln geeignet ist, d. h.
funkenfrei, ordnungsgeman abgedichtet oder eigensicher.

Auf R32-Kaltemittellecks priifen

Hinweis: Prufen Sie in einer Umgebung, in der es keine potenziellen Zindquellen gibt, auf Kéltemittellecks. Es sollte keine
Halogensonde (oder ein anderer Detektor mit offener Flamme) verwendet werden.

Leckerkennungsmethode:

Fir Systeme mit R32-Kaltemittel steht ein elektronisches Lecksuchgerat zur Verfligung, und die Lecksuche sollte nicht in
einer Kaltemittelumgebung durchgefiihrt werden. Stellen Sie sicher, dass der Lecksucher keine potenzielle Zindquelle
wird und fir das gemessene Kaltemittel geeignet ist. Der Lecksucher muss auf die minimale brennbare
Kraftstoffkonzentration (Prozentsatz) des Kaltemittels eingestellt werden. Kalibrieren und auf die richtige Gaskonzentration
(nicht mehr als 25 %) mit dem verwendeten Kaltemittel einstellen.

Die bei der Lecksuche verwendete Flissigkeit ist flr die meisten Kéltemittel geeignet. Verwenden Sie jedoch keine
Lésungsmittel auf Chloridbasis, um die Reaktion zwischen Chlor und Kéltemitteln und die Korrosion von Kupferrohren zu
verhindern.

Wenn Sie ein Leck vermuten, entfernen Sie alle Brande vom Tatort oder I6schen Sie das Feuer. Soll die Leckstelle
verschweil3t werden, missen alle Kaltemittel zurlickgewonnen werden oder alle Kaltemittel von der Leckstelle abgesperrt
werden (mittels Absperrventil). Verwenden Sie vor und wahrend des Létens OFN, um das gesamte System zu reinigen.
f) Vorhandensein eines Feuerloschers

Bei HeiRarbeiten an der Kalteanlage oder den dazugehdrigen Teilen missen geeignete Feuerldscheinrichtungen
vorhanden sein. Es ist notwendig, einen Trockenpulver- oder CO2-Feuerldscher neben dem Ladebereich zu haben

g) Bellfteter Bereich

Stellen Sie sicher, dass sich der Bereich im Freien befindet oder ausreichend bellftet ist, bevor Sie in das System
einbrechen oder heil’e Arbeiten durchfiihren. Wahrend des Zeitraums, in dem die Arbeiten durchgefiihrt werden, muss
eine kontinuierliche Bellftung vorhanden sein. Die Beliftung sollte das freigesetzte Kaltemittel sicher verteilen und
vorzugsweise in die Atmosphare ausstofien.

h) Kontrollen an Kihlgeraten

Beim Austausch von elektrischen Komponenten missen diese fiir ihren Zweck geeignet sein und die korrekten
Spezifikationen aufweisen. Die Wartungs- und Servicerichtlinien des Herstellers sollten immer befolgt werden. Wenden
Sie sich im Zweifelsfall an die technische Abteilung des Herstellers.

i) Reparaturen an abgedichteten Bauteilen

Bei Reparaturen an versiegelten Bauteilen missen alle elektrischen Versorgungsleitungen von den zu bearbeitenden
Geraten getrennt werden, bevor die versiegelten Abdeckungen usw. entfernt werden.
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Wenn wahrend der Wartung eine elektrische Stromversorgung des Gerats unbedingt erforderlich ist, muss an der
kritischsten Stelle ein Lecksuchgerat platziert werden, um vor einer moglicherweise gefahrlichen Situation zu warnen.

Insbesondere ist auf Folgendes zu achten, damit durch Arbeiten an den elektrischen Komponenten das Gehause nicht so
verandert wird, dass die Schutzart beeintrachtigt wird. Dazu gehéren Schaden an Kabeln, zu viele Anschlisse,
Anschlisse, die nicht den Originalspezifikationen entsprechen, Beschadigungen an Dichtungen, falsche Montage von
Kabelverschraubungen usw.

« Stellen Sie sicher, dass das Gerat sicher montiert ist.

« Stellen Sie sicher, dass Dichtungen oder Dichtungsmaterialien nicht so abgebaut werden, dass sie nicht mehr dem Zweck
dienen, das Eindringen brennbarer Atmospharen zu verhindern. Ersatzteile miissen den Herstellerangaben entsprechen.

HINWEIS: Die Verwendung von Silikondichtmittel kann die Wirksamkeit einiger Arten von Lecksuchgeraten
beeintrachtigen. Eigensichere Komponenten miissen vor Arbeiten an ihnen nicht isoliert werden.

1) Reparatur eigensicherer Komponenten

Wenden Sie keine permanenten induktiven oder kapazitiven Lasten an den Stromkreis an, ohne sicherzustellen, dass die
Spannung und der Strom, die fur das verwendete Geréat zulassig sind, nicht Uberschritten werden.

Die eigensicheren Komponenten sind die einzigen, an denen in Gegenwart einer brennbaren Atmosphéare gearbeitet
werden kann. Die Prifmittel missen von der richtigen Bewertung sein.

Ersetzen Sie Komponenten nur durch vom Hersteller angegebene Teile. Andere Teile kénnen durch ein Leck das
Kaltemittel in der Atmosphare entziinden.

j) Verkabelung

Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung keinem Verschleil3, Korrosion, tibermafRigem Druck, Vibrationen, scharfen Kanten
oder anderen nachteiligen Umwelteinfliissen ausgesetzt ist.

Die Steuerung muss auch die Auswirkungen von Alterung oder Dauerschwingungen von Quellen wie Kompressoren oder
Ventilatoren berticksichtigen.

k) Deaktivierung

Vor der Durchfuhrung dieses Verfahrens ist es wichtig, dass der Techniker mit dem Gerét und allen Details vertraut ist. Es
wird empfohlen, alle Kaltemittel sicher zurlickzugewinnen. Bevor die Aufgabe ausgefihrt wird, muss eine Probe des Ols
und des Kaltemittels entnommen werden, falls eine Analyse vor der Wiederverwendung des zuriickgewonnenen
Kéltemittels erforderlich ist. Es ist wichtig, dass vor Beginn der Aktivitdt Strom zur Verfligung steht.

A. Machen Sie sich mit dem Gerat und seiner Bedienung vertraut.

B. Isolieren Sie das System elektrisch.

C. Stellen Sie vor dem Versuch des Verfahrens sicher, dass:

+ Bei Bedarf stehen mechanische Handhabungsgerate fiir die Handhabung der Kaltemittelflaschen zur Verfiigung;

« alle personlichen Schutzausristungen vorhanden sind und korrekt verwendet werden;

» Der Wiederherstellungsprozess wird jederzeit von einer sachkundigen Person tberwacht;

* Rickgewinnungsgerate und -flaschen entsprechen den entsprechenden Normen.

D. Wenn mdoglich, das Kaltemittelsystem entleeren.

E. Wenn kein Vakuum moglich ist, stellen Sie einen Verteiler her, damit das Kaltemittel aus den verschiedenen Teilen des
Systems entfernt werden kann.

F. Stellen Sie sicher, dass die Flasche vor der Bergung auf der Waage steht.

G. Starten Sie die Wiederherstellungsmaschine und arbeiten Sie gemaR den Anweisungen des Herstellers
H. Uberfiillen Sie die Zylinder nicht. (Nicht mehr als 80 Vol.-% Flissigkeitsladung).

I. Uberschreiten Sie nicht, auch nicht voriibergehend, den maximalen Arbeitsdruck des Zylinders.

J. Wenn die Flaschen korrekt befillt wurden und der Vorgang abgeschlossen ist, stellen Sie sicher, dass die Flaschen und
Gerate unverziiglich vom Standort entfernt werden und alle Absperrventile an den Geraten geschlossen sind.

K. Zuriickgewonnenes Kaltemittel sollte nicht in ein anderes Kihlsystem gefiillt werden, es sei denn, es wurde gereinigt
und Uberprift.
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1) Kennzeichnung

Das Gerat sollte mit einem Etikett gekennzeichnet werden, das anzeigt, dass es abgeschaltet und das Kaltemittel
abgelassen wurde. Das Etikett muss datiert und unterschrieben sein. Stellen Sie bei Geraten mit brennbaren Kaltemitteln
sicher, dass am Gerat Etiketten angebracht sind, die darauf hinweisen, dass das Gerat brennbares Kaltemittel enthalt.

Erholung
Beim Entfernen von Kaltemittel aus einer Anlage, sei es zur Wartung oder Aul3erbetriebnahme,
Es wird empfohlen, alle Kaltemittel sicher zu entfernen.

Stellen Sie beim Umfiillen von Kaltemittel in Zylinder sicher, dass nur geeignete Kaltemittel-Rickgewinnungszylinder
verwendet werden. Stellen Sie sicher, dass die richtige Anzahl von Zylindern verfligbar ist, um die volle Systemfiillung
aufrechtzuerhalten. Alle zu verwendenden Flaschen sind fiir das riickgewonnene Kaltemittel bestimmt und fiir dieses
Kaltemittel gekennzeichnet (d. h. Spezialflaschen fiir die Riickgewinnung von Kaltemittel). Die Zylinder miissen komplett
mit Druckbegrenzungsventii und entsprechenden Absperrventiien in einwandfreiem Zustand sein. Leere
Ruckgewinnungszylinder werden evakuiert und, wenn madglich, gekihlt, bevor die Riickgewinnung stattfindet.

Wenn Kompressoren oder Kompressoréle entfernt werden missen, stellen Sie sicher, dass sie auf ein akzeptables Niveau
evakuiert wurden, um sicherzustellen, dass kein brennbares Kaltemittel im Schmiermittel verbleibt. Der
Evakuierungsprozess muss durchgeflihrt werden, bevor der Kompressor an Lieferanten zurlickgegeben wird. Um diesen
Vorgang zu beschleunigen, darf nur eine elektrische Beheizung des Verdichterkérpers verwendet werden. Wenn Ol aus
einem System abgelassen wird, muss dies sicher erfolgen.

Arbeitsablauf

Die Arbeiten miissen nach einem kontrollierten Verfahren durchgefiihrt werden, um das Risiko des Vorhandenseins von
brennbaren Gasen oder Dampfen wahrend der Ausflhrung der Arbeiten zu minimieren.

2. Allgemeiner Arbeitsbereich

Alle Wartungsmitarbeiter und andere Personen, die in der Nahe arbeiten, sollten Uber die Art der durchgefiihrten Arbeiten
unterrichtet werden. Arbeiten in beengten Rdumen sind zu vermeiden. Der Bereich um den Arbeitsbereich muss unterteilt
werden. Stellen Sie sicher, dass die Bedingungen innerhalb des Bereichs durch die Kontrolle von brennbarem Material
sichergestellt sind.

3. Keine Zliindquelle

Keine Person, die Arbeiten an einer Kélteanlage mit Exposition gegentiber Rohrleitungen durchfihrt, darf Zlindquellen so
verwenden, dass Brand- oder Explosionsgefahr besteht. Alle méglichen Ziindquellen, auch Zigarettenrauch, sind vom
Aufstellungs-, Reparatur-, Ausbau- und Entsorgungsort in ausreichendem Abstand zu halten, wobei das Kaltemittel
moglicherweise in die Umgebung freigesetzt werden kann. Vor Arbeitsbeginn ist die Umgebung des Gerates auf
Entflammbarkeit oder Ziindgefahr zu Gberprifen. "Rauchen verboten"-Schilder mussen angebracht werden.

Abtransport und Evakuierung

Beim Aufbrechen des Kaltemittelkreislaufs, um Reparaturen oder andere Zwecke durchzufihren, missen herkémmliche
Verfahren verwendet werden. Bei brennbaren Kaltemitteln ist es jedoch wichtig, die besten Verfahren zu befolgen, da die
Gefahr der Entflammbarkeit besteht.

Das folgende Verfahren muss befolgt werden:

« das Kaltemittel entfernen;

« den Kreislauf mit Inertgas spulen; evakuieren;

« erneut mit Inertgas spllen;

« Offnen Sie den Stromkreis durch Schneiden oder Léten.

Die Kaltemittelflillung muss in den richtigen Riickgewinnungszylindern zurlickgewonnen werden.

Bei Geraten, die brennbare Kaltemittel enthalten, muss das System mit OFN gespiilt werden, um das Gerat sicher zu
machen. Méglicherweise missen Sie diesen Vorgang mehrmals wiederholen. Druckluft oder Sauerstoff dirfen nicht zum
Spllen von Kaltemittelsystemen verwendet werden.

Bei Geraten mit brennbaren Kaltemitteln muss die Spilung durch Aufbrechen des Vakuums im System mit OFN und
Weiterbeflllen bis zum Erreichen des Betriebsdrucks, anschlielendes Entliften in die Atmosphéare und abschlielendes
Absenken des Vakuums erfolgen. Dieser Vorgang muss wiederholt werden, bis sich kein Kaltemittel mehr im System
befindet. Wenn die letzte OFN-Ladung verwendet wird, muss das System auf Atmospharendruck entliiftet werden, damit

die Arbeiten ausgefiihrt werden kénnen. Dieser Vorgang ist unbedingt erforderlich, wenn Sie Loétarbeiten an den Rohren
durchfiihren méchten.

V 09/22 104



Stellen Sie sicher, dass sich der Auslass der Vakuumpumpe nicht in der Nahe von Ziindquellen befindet und eine Bellftung
vorhanden ist.

Ladeverfahren

Zusatzlich zu den herkdmmlichen Ladeverfahren sind folgende Anforderungen zu beachten.

- Stellen Sie sicher, dass es bei der Verwendung von Fiilleinrichtungen nicht zu einer Verunreinigung unterschiedlicher
Kélte.m_itt(.el kommt. Schlauche oder Leitungen sollten so kurz wie mdglich sein, um die darin enthaltene Kaltemittelmenge
Zu minimieren.

- Die Zylinder mussen aufrecht gehalten werden.

- Stellen Sie sicher, dass das Kiihlsystem geerdet ist, bevor Sie das System mit Kaltemittel befiillen.

- Beschriften Sie das System, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist (falls noch nicht geschehen).

- Achten Sie darauf, das Kihlsystem nicht zu tberfiillen.

Vor dem Wiederbefiillen des Systems muss es mit dem entsprechenden Spulgas druckgetestet werden.

Das System muss nach Abschluss des Ladevorgangs aber vor der Inbetriebnahme einer Dichtheitspriifung unterzogen
werden. Vor Verlassen der Baustelle ist eine anschlieende Dichtheitspriifung durchzufiihren.
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EG-VERORDNUNG 517/2014 - F-GAS

Das Gerat enthalt 32, ein fluoriertes Treibhausgas mit dem Treibhauspotential (GWP) = 675.
Kaltemittel R32 darf nicht in die Umwelt gelangen.

DUAL 14 DCI R32 - Kg. 0,75 = Tonn CO; equiv. 0,51
DUAL 18 DCI R32 - Kg. 0,90 = Tonn CO: equiv. 0,61

TRIAL 21 DCI R32 - Kg. 1,60 = Tonn CO; equiv. 1,08
TRIAL 24 DCI R32 - Kg. 1,70 = Tonn CO: equiv. 1,147
QUADRI 28 DCI R32 - Kg. 1,80 = Tonn CO: equiv. 1,215
QUADRI 36 DCI R32 - Kg. 2,40 = Tonn CO: equiv. 1,62

PENTA 42 DCI R32 - Kg. 2,40 = Tonn CO: equiv. 1,62
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